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Rzekomi ,wendowie“ w Wielkopolsce.

Co jaki§ czas pojawia si¢ w. pismach za
statystykq urzedowg wiadomos¢ o wendyjskiej,
t. j. tuzyckiej wsi w Poznadskiem. Ma nig by¢
Chwalim w powiecie babimojskim, pod mia-
steczkiem Kargowg (Karge, Unrulistadt), tiZz na
granicy Slaska i Brandeburgii. Tak np. w czaso-
pismie ,Deutsche Erde* (wydawanem przez Lang-
hansa w Gotha) znajduje si¢ w t. IX (1910) na
str. 24 krétka notatka p. t. ,Die Wenden im Po-
sener Weinland®. Wedlug niej Wendowie chwa-
limscy sa na wymarcin; przed 30 laty nie wpu-
szczano do wsi Niemcéw ani Polak6w, malzeiistwa
dobieraty si¢ wylacznie w obrebie wendyjskiej lu-
dnosci tej wsi; do r, 1881 'nauka przygoto-
wawcza do konflrmacy: odbywala sie w kosciele
ewangelickim w Kargowej w jezyku wen-
dyjskim, a dopiero od marca 1907 zniesiono
tam wendyjskie nabozernstwa.—Przy spisie lud-
nosci z 1 grudnia 1910 podalo w powiecie ba-
bimojskim jezyk  wendyjski¢ jako ojczysty 117
os6b, co sie z pewnoscia tylko do Chwalimia

stosuje; 26 ,Wendéw" powiafu migdzyrzeckie-,

go — to chyba wedrowne jednostki.—Za niemi
i A, Bohdcz w ,Siedzibach i statystyce naro-
déw stowianiskich® na str. 138 ksigzki ,Slo-
vanstvo* (Praga 1912) pisze, 2e ,kolonia {u-
zycka w Chwalimiu w Poznariskiem pomalu juz
zanika*. Tyle z druk6w dzisiejszych.

Z prac historycznych przytocze odnosnik
ze str. 225 ,Rysu dziejéw serbo-tuzyckich®
Wilhelma Bogustawskiego (Petersburg 1861):
,Ogromne zniszczenie Luzyc podczas trzy-
dziestoletniej wojny pobudzilo czg$¢ Dolnoluzy-
czan wysiedli¢ sig do Polski i na granicy jej
ze Slgskiem, we wsi Chwalimie nad Obrzyca
zalozy¢ osobng osade, nie tgczgc sig z Niemcami.
Mieszkaricy wsi Chwalima [forma to mylna,
w rzeczywistoéci bowiem ludnos¢ méwi Chuwa-
limia, w Chwalimiu, w zgodzie z gramatyczng
zasadg tej od imienia Chwalim Chwalima po-
chodzacej nazwy dziérzawczej; por. Oswiecima
cztowieka z Oswigcimiem miastem], bedgc wy-
znania ewangelickiego, nalezq do parafii pro-
testanckiej w Kargowie, gdzie sig dla nich od-
prawia naboZzefistwo po polsku co dwa tygodnie.
W Chwalimie liczg (1853 r.) 860 mieszk. Opis
historyczno-geograficzny W. Ks. Poznariskiego
przez F. X. Sempiriskiego. Poznai 1853, str.
53¢. Ta samd wiadomo$¢ powtérzona na str.
107 tuzyckiej ksigzki ,Historija serbskeho na-
roda* (Budziszyn 1884), napisanej przez tegoz
Bogustawskiego i M. Hoérnika, w obu razach
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bez podania zrédia. Natomiast nic nie mowi
o Chwalimiu ani wogéle o emigracyi z Dolnych
Luzyc w czasie wojny 30-letniej K, A. Jencz
w odpowiednim rozdziale (str. 49-—81) pracy

. Stawizny serbskeje ryczje a narodnos¢e* (Cza- -

sopis Madicy serbskeje, IV—V, 1851—52). Nie
wiedzial jeszcze widocznie, ze _Opisanie histo-
ryczno-statystyczne Wielkiego Ksigstwa Poznani-
skiego* (Lipsk 1846) ma na str. 188 nastgpu-
jacy odno$nik: ,Wie§ Chwalim jest jedyna
w calym powiecie przez Stowian wyznania lu-
Sato Luzyczanie czylt
Wendowie z Dolnej Luzacyi. Gdy po na«'
jazdach szwedzkich kraj zostal wyludniony, przy-
byli miedzy innemi osadnikami Wendowie, zato-
zyli osade oddzielna, nie lgczgc sig z Niemcami

mimo wspélnego wyznania. Dotad zachowali
dyalekt wiasciwy, do polskiego zblizony. Mo-
dlg sie na ksigzkach polskich, gotyckiemi glo-
skami drukowanych, i naleza do parafii w Kar-
gowie, gdzie dla nich co dwa tygodnie odbywa
sie luterskie nabozeifistwo w jezyku polskim. —
Wiadomos¢é udzielona przez obywatela w po-
wiecie zamieszkalego®. Dla charakterystyki bra-
ku pozytywnych dowodéw tej wiadomosci do-
daje, ze ze str. 175
tej ksigzki wynika, iz
nienazwany 6w obywa-
tel mieszkal w powie-
cie dopiero od lat kil-
ku. A przeciez tu chy-
ba lezy poczatek tej
ciekawej... hipotezy,
zwlaszcza, Ze niema jej
jeszeze w ,Opisaniu
jeogr.-hist.-statyst. wo-

weyr

£ & 2 g A ¥ 40

MAPKA OKOLIO CHWALIMIA.



jewbdztwa poznariskiego®, wydanem w r. 1841
w Paryzu przez tegoz zdaje sie L. P(latera), co
i ,Opisanie* z r. 18486.

Od lat dziesigciu wedrujac po Polsce dla
badaii jezykowych, ciekaw bylem oczywiscie
takze owych ,Wend6éw*, tem bardziej, ze brak
pewnosci historycznej dos¢ silne nasuwat po-

dejrzenia. Pamigtalem np. ,kaszubska* wediug
czyjejS przygodnej notatki wies Rozental na
péinoc od zachodnio-pruskiej Lubawy, gdy na
miejscu okazalo sie, ze dyalekt jej jak i przy-
leglych Kazanic nic nie ma wspélnego z kaszub-
szczyzng. Informujgcego, prawdopodobnie Luba-
wiaka, mégt on uderzyé wymowa frowa, piosek,
nieznang dyalektowi lubawskiemu, a istniejaca
u Kaszubéw; nie wiedzial za$§ informator, ze
cecha ta wlasciwa jest przewaznej czesci dwar
czysto-polskich, a takze przyleglej gwarze
ostrédzkiej w Prusiech wschodnich, stanowig-
cych jednak dla Polakéw z Prus Krélewskich
$wiat zupeinie nieznany, bo ewangelicki i bez
polskich tradycyi. Wigcej wiedziat, jak zwykle,
lud okoliczny, nazywajacy mieszkaricéw tych
wsi ,starymi Prusakami“, spostrzegajacy zatem
ich jezykowa wsp6lno$é z Polakami Prus ,Sta-
rych®, t. j. Ksigzgcych. Ot6z co$ podobnego
zaszlo i z Chwalimiem.

W r. 1906 poznatem troche bardzo ciekawy
jezykowo poludniowo-zachodni kacik Wielkopol-
ski, mianowicie Dgbréwke pod Zbgszyniem
i Nowe Kramsko pod Babimostem, od ktérego
niedaleko na poludnie, ale za jeziorem, lezy
6w Chwalim. Ztozyto si¢, ze nie mialem juz
czasu na diuzszy pobyt, rowerem wiec tylko
W pogodny dzieri letni dojechatem do wsi ,wen-
dyjskiej” i w karczmie zaczalem rozmowe —
po niemiécku, by przypadkiem nie zrazi¢ nie-
chetnego moze Polakom _lutra® lub—by ten nie
zaczgl m6wi¢ znang mu oczywiscie, bo. w przy-
leglych wsiach uzywang polszczyzng. Zaczatem
od pytai- o winnice, gdzieindziej w Poznariskiem
nieznane, dalej o pochodzenie interlokutora, by
si¢ upewni¢, ze mam do czynienia z rdzcunnym
Chwalimiakiem, wreszcie zapytalem go wprost
o narodowos¢ i jezyk. Byt ZWendem® i méowil
po ,wendyjsku®, tak mu sie przynajmniej zda-
wato, ja jednak, nie wyprowadzajgc go z ble-
du, na podstawie dalszej, polskiej juz rozmowy
stwierdzilem gware czysto-polskg, cho¢ stanow-
czo nie wielkopolskq ale $lgskg. — Zdobyte
tak wiadomosci zuzytkowatem w  Prébie ugru-
powania gwar polskich“ (Rozprawy Wydzialu
filologicznego Akademii umiejetnosci, t. XLVI
str. 343, odbitki str, 10) i w  Mowie ludu pol-
skiego® (str. 38 i 52).

Mimo to sprawa mnie w dalszym ciagu

korcila, przy sposobno$ci wiec wstapilem znéw
tego roku do Chwalimia, ale poinformowawszy
sig wprz6d w sgsiedniem Starem Kramsku, udatem
si¢ wprost do domu najwiecej jeszcze podobno po
polsku méwigcego Macieja Swady-Fiedlera (Maci
Swade, genannt Fiedler). Wskazéwka byla do-
bra: szescédziesiecioletnie to moze matzernstwo
moéwi swoim polskim dyalektem zupelnie biegle,
wedlug zartobliwego okreslenia gadatliwej ko-
biety zwlaszcza wtedy, gdy sie ,wadza“. Co
prawda, to w wesolej rozmowie wpadala ona
wcigz w niemczyzng, bardziej od meza. Trzy-
dziestoletni moze ich syn napewno wszystko
dobrze rozumial, ale albo po polsku méwié nie
chcial, albo tez jezyk ten sprawial mu juz pe-
wne trudnosci. Dzieci we wsi podobno jeszcze
po polsku rozumieja, ale stanowczo juz prze-
Waza niemczyzna.

Daty notatki z ,Deutsche Erde* okazaly
si¢ prawdziwemi. Jeszcze Swadzina przygoto-
wywala si¢ w r. 1879 do konfirmacyi po polsku,
ale wkrétce potem to ustalo, nabozedistwo pol-
skie -za$ zniesiono w r. 1907, gdy ustgpit bardzo
dobrze podobno tym jezykiem wiadajacy pastor
Zakobielski. Nastapilo to napewno chyba bez
oporu ludno$ci, Swada przynajmniej sam byt
za tem. Pozostaly jeszcze na razie u starych
ksigzki polskie, drukowane szwabachg (gotykiem):
Biblia (Berlin 1810, u Spathena), Dambrowskiego
Samuela Kazania albo wyktady porzadne (Brzeg
1809), wreszcie réwniez brzeski z r. 1861 Kan-
cyonal, w kosciele kargowskim juz oczywiscie
nie do uzytku. Duch religijno-ewangielicki zdaje
si¢ by¢ we wsi do$¢ silnym, Swadzina przynaj-
mniej opowiadala mi ze $miechem ale i z sil-
nem zajgciem o glosicielach jakiej$ nowej sekty,
majgcej podobno w Chwalimiu zwolennikéw:
wedlug niej ludzie zmarli umierajq takze dusza,
bo az do dnia sgdnego niema nieba ni piekia,

A teraz sam jezyk, niewykazujgcy
najmniejszego zwigzku ani z dolnym
anitez z gérnym tuzyckim. Jestto ty-
powy dyalekt péinocno-sigski. Oto jego $laskie,
nigdzie w Wielkopolsce nieznane cechy: 1) t. zw.
»mazurzenie®, t. j. s # ¢ zamiast sz $ ¢z : aylo,
courny ‘czarny’, psemica, 2) wymowa ¢ jak no-
sowe a: jancmiyn, gamba, 3) jegua zamiast
igla, tez jegiouka ‘szpilka’, 4) resztka 1. osoby
liczby pojedynczej aorystu : jach fo swysou,
5) pudziymy; 'pbjdziemy’, niesiymyy, gdy w Wiel-
kopolsce idymyj, niesymyj, chociaz w IV kon-
jugacyi juz pod tym wplywem' siedzymyj, wi-
dzymyy, 6) brak przejscia m po i w 2% : wino,
&lina, gdy w potudniowej Wielkopolsce glinia,
winio — przeciw czemu wszystkiemu jedynem
typowo wielkopolskiem zjawiskiem sg formy kd-
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niewi, kowoulewi, wisniewyy. Z innych, drobniej-
szych cech Slgskich zapisatem : banie z dawniej-
szego bandzie 'bedzie, zouk (L. j. 2ak) — dawna
nazwa ‘nauczyciela’, bulce 'ziemniaki'—péinocno-
$laskie bulwy, brak jednak Slaskiej cery lub cory
‘corki’, zawsze dsiywee. Z ciekawszych wyra-
26w jeszeze: wolica *drzwi’y mal 'tak!’,zapangway
*zapnij’ i 'zapia¢’ (pordwnaj staropolskie pggwica),
pioj z dawniejszego piowé, t. j. ‘piac, spie-
wa¢' w znaczeniu 'czyta¢' (przedewszystkiem
ksigzke nabozng). Ostatnie dwa przyklady, gdzie
7 przeniesiono z rozkaZnika do bezokolicznika
na podstawie tozsamosci tych form w niekt6-
rych konjugacyach, np. w niys, znaczacem ‘nies’
i ‘nies¢’, a wiec zwroty : musi pisaj, nie chee
wziqy, sq zjawiskiem, znanem mi rowniez tylko ze
Slaska, co prawda az z gor Slaskich. Przytocze
wreszcie §cigganie czasu przesziego zeriskiego
po wypadnigciu /4 wymawianego jak u, a wigC
jach stysa styszala’, jach tyg nie bra ’ja tego
nie bralam’, juz nawet z akcentem cofnigtym na
swy, mie, i opuszczanie koricowego o w dopetnia-
czu pojedynczym zaimkéw i przymiotnikow : pszi-
sox do mojyg taty 'przyszedt do mojego taty’, ze
Stovryg Kromska — jedyng cechg znang dyale-
ktycznie tak w Goérnych jak i Dolnych Lu-
zycach.

Jezeli si¢ uwzgledni, ze bylem u Swadéw
zaledwie kilka godzin, wielu wigc ciekawych
rzeczy nie zdolatem usltysze¢, to mimo Ze ro-
zumienie g¢gwary chwalimskiej przez Wielkopo-
lan i naodwr6t najmniejszej — poza kilku wyra-
zami — nie przedstawia trudnodci, okaze sig ona
jednak od polszczyzny literackiej dostatecznie od-
rebng, by mozna z niej bylo wysnu¢ historyg o fu-
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zyckiem pochodzeniu. Kto wie,
czy nie uczynil tego ktéry z pa-
stor6w kargowskich poprostu
w celach germanizacyjnych?
Ale mdégt to zrobi¢ i bez ten-
dencyi. Zwazmy tylko, ze iden-
tyfikowanie polsko$ci z kato-
licyzmem do dzi§ dnia w za-
borze pruskim wielu ludziom
nawet z inteligencyi nie pozwa-
la zrozumie¢, by mégt by¢ Pola-
kiem ewangielik, zwazmy, Ze
nazw , Wenden, wendisch® uzy-
wajg Niemcy dla oznaczenia
zachodnich Stowian wogdle,
o ile ci nie sq wyraznymi Po-
lakami (lub Czechami), a rzecz

stanie sie zrozumiata, Sami
Chwalimiacy niezupeinie sig
it BULAEIEORASs w tem oczywiscie oryentuja.

Jezeli méwia my som polskie
niemcy, oznacza to po polsku mdwigcych
ewangelikéw, zupelnie jak u ogélu ludu wiel-
kopolskiego, dla ktérego kazdy ewangelik,
cho¢by nawet po niemiecku nie umial, jest
Niemcem. Moéwig. tez jednak : po nasymu,
wyraZnie przeciwstawiajac swa mowe jgzy-
kowi polskiemu Wielkopolan i ksigzek. Pro-
sitem Swadziny, by mi co przeczytala z kan-
cyonatu, Okazalo sig, 2e zamiast sz & ¢z Wy-
mawiala oczywidcie swoje s z ¢, ale, co cie-
kawsze, nie pojmowata £ jako swoje wargowe
u, lecz jako /, np. rzegl 'rzekl’, zmiluj sie, by
zamiast swojego bo* i t. p. Prawdopodobnie
czynila to pod wplywem ,pana duchownego®
lub jeszcze i po polsku jg uczacego zowka,
wszystko jedno czy wymawiali oni zgbowe £ jej
nieznane, czy tez zastgpowali je z niemiecka
przez /. Stad tez pochodzi jej wymowa
wyrazu clowiek, obcego widocznie gwarze chwa-
limskiej, a majgcego W wymowie souwka dwa
nieznane jej diwieki cz i 4 pojgte przez nig
jako ¢i/. Tenze wplyw prawdopodobnie w zwro-
cie lzy mu lecom z wic; mégiby to wprawdzie
zn6w by¢é zabytek $lgski, bo cala péinoc Sla-
ska méwi /za, ale skoro zwykiym wyrazem na
to pojecie jest w Chwalimiu kropla, przeto
prawdopodobniejszy 6w wplyw ,literackiej* pol-
szczyzny.

Mozliwe jeszcze byloby przypuszczenie, Ze
Chwalimiacy przyszli z Luzyc, ale przyjeli jezyk
otoczenia, w danych warunkach jednak malo to
prawdopodobne. Skoro zachowala wyraZnie swoj
jezyk od XVII w. czeska kolonia Tabor w po-
wiecie sycowskim (Gross Wartenberg) na gra-
nicy powiatu kepierskiego, to jakzeby si¢ mo-




glo tak nic nie zachowaé z pierwotnej ,wen-
dyjskosci® we wsi nawet nie otoczonej jedno-
litg mowg, ale lezgcej na pograniczu dwu dya-
lektéw? Wazne byloby jeszcze zbadanie Ostrow-
ska (Ostritz), wsi lezgcej za rzekg Obrzyckiem
(Faule Obra), a wigc juz w Brandeburgii, niecala
milg na poludniowy zachéd od Chwalimia. Je-
zeli prawdg jest, ze kilku starych, méwigcych
tam jeszcze po polsku, ma ten sam dyalekt co
Chwalim, jak twierdza Swadowie, to chyba
i u naszgch ,Wendéw* mamy do czynienia
z resztkq niezgermanizowanych Slgzakéw, za-
chowang moze wskutek politycznej przynalezno-
sci do Polski. Ale i bez tego — dopdki nie
znajdzie si¢ jaki historyczny dokument — nie
da sig utrzgmac nietylko dzisiejsza jezykowa fu-
zyckos¢, ale nawet tuzyckie pochodzenie Chwa-
limia.

Pochodzenie takie jest tem mniej prawdo-
podobne, ze gwara chwalimska Igczy sie nie-
tylko ze $lgskiemi, ale i z niekt6remi poznari-
skiemi, co zdaje sie §wiadczy¢ o bardzo dawnem
sgsiedztwie. Przedewszystkiem wchodzg tu w gre
dwie wsie: Stare i Nowe Kramsko, z mowg
wybitnie od wielkopolskiej rézng. Jedna jej
cecha zwrécita uwage juz dawniej. Oto co czy-
tamy w odnos$niku str. 188 cytowanego wyzej
»Opisania...“ z r. 1846: ,Mieszkaricy Kramska
Nowego, lubo nad samg granicq niemieckg po-
fozonego, sg wszyscy Polacy i nietylko méwig
czysto po polsku, ale wyrazaja sig¢ lepiej niz
zwykli wloscianie, nie uzywaja zamiany gloski
a na o, jak to czynia w calej Wielkopolsce.
Podtug podania ma to pochodzi¢ stad, ze za
czaséw przeSladowari religijnych panowie pol-
scy zalozyli tu dla siebie osade, z ktérej sie
tatwo za granice schroni¢ byli mogli. Te osade
w czasach spokojniejszych mieli rozdarowac dwor-
skim swoim, ktérzy, nawykli do lepszej wymo-
wy, nastgpcom swoim jg przekazali w dzie-
dzictwie“. Objasnienie faktu jest oczywiscie
nad wszelkg miar¢ naiwne, nie méwigc juz
o tem, ze jedynie brak ogélnie wielkopolskich
i $Slgskich Zrowa, prowda zbliza te gware do
dzisiejszej mowy literackiej, poza tem roi sie ona
od réznych cech gwarowych (zob. ,Mowa ludu
polskiego®, str. 39). Przytocze z nich jedng,
najbardziej w uszy bijgcg, mianowicie wymowe
kazdego ¢ jak ¢ i kazdego @ przed m n jak
d, a wigc zomb i zomby, pionta 'pieta’, z za-
tratg nosowosci midso ‘'mieso’, dalej soma
‘sama’, $niadonie, co si¢ da wyjasni¢ tylko przez
przyjecie dawniejszego nosowego a, jakie sie
do dzi§ styszy w Chwalimiu, Ten zwigzek
z Chwalimiem mimo braku t. zw. a ,pochylo-
nego“, mazurzenia, aorystu i formy jegva, mimo

celownika kuniozwi "koniowi' jest jednak widoczny
w istnieniu i tu postaci : ja mom syna jednyg,
do Staryg Kromska jakotez miesime, pszydsi-
me zamiast wielkopolskich niesymyj, pszydy-
myj. Otéz te koficéwki: kramsko-chwalimskie
-& 1 kramskie -me zamiast -my sg bardzo a bar-
dzo ciekawe. Bo -g zamiast -&o istnieje (poza
nieobchodzgcym nas tu jezykiem serbo-chorwa-
ckim) z calej Stowiariszczyzny tylko dyalektycz-
nie w dolno- i gérno-tuzyckim, i to juz na po-
czgtku XVII w.; podobnie -me, znane gdziein-
dziej, np. w czeskim, z calej Polski wystepuje
jedynie w Kramskach, z catych Luzyc tylko na
samym wschodzie, i to znéw juz od XVI w.

A zatem moze i jest 1gcznoé¢ tego zacho-
dniego krafica Wielkopolski z Luzycami, cho-
ciaz inna niz wymieniona na poczatku artyku-
liku! Istotnych, glosowych cech tuzyckich niema
tu zupeinie, sq jednak $lady pewnej wspdinosci
morfologicznej (co do koricéwek). Ot6z mozna
zapyta¢: czy jest prawdopodobnem, by -me
(ktére moze by¢ bardzo stare, pierwotne) i -g
(napewno niezbyt dawne) zupeinie przypadkiem
istnialy tylko na samym zachodzie Polski i tyl-
ko na wschodzie Luzyc? Gdy sie zwazy, ze
kraje te oddziela dzi§ przestrzed zaledwie
oSmdziesigciu kilku kilometréw i Zze jeszcze
w XVI wieku jezyki polski i tuzycki graniczyly
z sobg przez Bobrg i Odre, to kusi do przy-
puszczenia, ze caly ten zgermanizowany péZniej
pas réwniez mial -me i -g. Jest to tem mo-
zliwsze, ze wymarle wschodnie dyalekty dolno-
tuzyckie: gubiriski (Guben) i zarowski (Sohrau),
niejedng mialy ceche przejsciowg do pol-
szczyzny,

Bardzo oczywiscie watpliwe, czy tradycya
»wendyjskosci“ Chwalimia w jakimkolwiek z ty-
mi faktami pozostaje zwigzku, zwlaszcza ze sil-
niejsze sg one w katolickich Kramskach, a po
czesci siegajq jeszcze dalej na péinoc, do Da-
bréwki, na zachéd od Zbaszynia. 1 w tej wsi
slyszy sig jeszcze: dzie mocie wassyg (lub wa-
saych) kunia i w moich (lub w moig) rekach,
ale, jak z przykltadéw wida¢, dopeiniacz liczby
pojedynczej na -g, brzmigce oczywiscie na koii-
cu wyrazu jak -2, pomigszal si¢ z dopeiniaczem
liczby mnogiej na -ch. Punktem wyjscia dla
tego zmieszania, trafiajgcego si¢ i w Kramskach,
moglo by¢ pospolite u ludu uzywanie liczby
mnogiej, gdy si¢ méwi o starszych, np. masi
dziadek, u naszych dziadka; w Dabréwce uzy-
wajg dzis, bez réznicy liczby, jedni form na -ychk
-ich, drudzy na -yk -ik, co prawda tylko w zaim-
kach, bo przymiotniki koriczg sie tu na ~€£0.
Poza tem wies ta znéw ma bardzo ciekawa
gwarg, Kktorej jednak nie mozna stawia¢ na



réwni z chwalimska ni kramska: jakkolwiek
r6zna od typowego dyalektu wielkopolskiego,
da sie ona jednak z niego wyprowadzi¢ jako
dalszy rozwdj, po czesci za$ tgezy sig z dgwa-
rami zachodnio-péinocnego paska tej prowincyi,
ciekawemi, ale nie tak osobliwemi jak omdwio-
ne. Natomiast istniejgce jeszcze w przyleglej
poludniowej Brandeburgii polskie nazwy niemie-
ckich juz dzi§ miejscowos$ci majg nieraz Slgskie
(i kramsko-chwalimskie) nosowe a, np. Kranz
(polskie Kresko) lub Skampe (t. j. Skepe).
Odrebnos¢ dyalektéw czesto idzie w pa-
rze z odrebnoscia etnograficzng. Tak i tutaj
zupetnie osobng grupe stanowi dla siebie ewan-
gelicki Chwalim, zamknieta w sobie parafie oba
Kramska 2z Wojnowem (u ludu Wigynowo),
z kt6érych Stare Kramsko cigzy juz ekonomicz-
nie do brandeburskiej Cylichowy (Ziillichau).
Najodrebniejsi jednak sg mieszkaricy Dabréwki:
stanowig dla siebie osobng parafie, nie Zenig
sie poza wsig, zachowali tez zupeinie rézne od
wielkopolskich barwne szaty kobiece i czepki.
Dyalektycznie do Dabréwki nalezg tez zdaje
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si¢ Podmokle (parafia babimojska). Odrebnos¢
etnograficzna tych wsi nie przeszkadza jednak
wyrobionemu poczuciu narodowemu (w przeci-
wienistwie do niemczgcych sie Chwalimiakéw),
popieranemu zamozno$cia: Kromszcadny w osta-
tnich czasach nietylko nie tracg ziemi, ale osa-
dzaja sie w przyleglym niemiecko-ewangelickim
brandeburskim Kolesinie (Goltzen).

Natomiast normalnym dyalektem wielkopol-
skim méwig juz wsie: Wielgiwies, Mavywies
(formy wziete z dalszych przypadkéw : Wielgi
t. j. 'Wielkiej’ wsi) i Waqchabno parafii kopa-
nickiej, a dalej Chobienice i Lomnica parafii
zbgskiej (istnieje jeszcze ta pierwotna forma
przymiotnika do dzierzawczej nazwy Zbgszys,
dawniej Zbgszyn).

Dodam wreszcie, ze okolica zacheca do
wycieczki: winnice chwalimskie, pigkne jezioro
wojnowskie, fadny stary kosciélek w Nowem
Kramsku, barwne stroje kobiece w Dagbréwce
i niejedno jeszcze zapewne, dopiero przy pie-
szej odkrywane wedréwce.

Kazimiers Nitsch.

G DAN S Kof")"k')'

llI. MALOWNICZOSC MIASTA.

Typowg cechg naszych czaséw jest choro-
bliwie rozwinigta podr6zomania. Wyjazd za
granice stal sie dzi§ takg samg i powszechng
koniecznoécig, jak wyjazd do wdd. Czesto ten
ostatni jest pozorem dla pierwszego, Wyjezdzamy
dzi§ przedewszystkiem dla zwiedzenia obcych
miast, muzedéw i koseioléw, dla poznania kraju
i okolicy. To zwiedzanie juz tak sig¢ dzisiaj
przyjeto, ze stalo sie niemal czem$ podobnem,
jak obowigzujgce wszedzie i zawsze zwykle
formy towarzyskie. Po przyjeZdzie do obcego
miasta pierwszg czynno$cig jest naturalnie wy-
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szukanie wszystkich rzeczy dodnych widzenia
i zwiedzenia. Nieznajomo$§¢ tych rzeczy mo-
zna jeszcze przebaczy¢ stalemu mieszkaricowi
miasta, ale nigdy obcemu. Spotka go za to
oburzenie, lekcewazenie, a nawet czasem po-
garda.

Moznaby nie mieé przeciw temu nic do
zarzucenia. Przeciwnie wypadaloby sig cieszyc,
gdyz poznawanie obcych stron i krajéw i po-
réwnywanie ich ze swymi przysparza zawsze
korzysci duchowych, podnosi poziom Kkultury —
gdyby istotnie tak bylo. Niestety dzisiejsze po-
dréznictwo stalo si¢ bezmy$lnem i przez to
szkodliwem. Przeszio dzi§ w mode, obowiazu-



jaca kazdego mniej wiecej szanujgcego sie oso-
bnika. Wyjezdzamy, zwiedzamy zabytki dawrej
sztuki nie po to, aby je poznaé, czego$ sie
nauczy¢, ale aby médz sie pochwali¢, gdzie sie
bylo, lub dla zaspokojenia samej potrzeby bez-
myslnego podrézowania. A zatem korzysciz ta-
kich wyjazdéw za granice — jak widaé — nie-
ma’ zadnych. Mimo to kazdy z takich podré-
Znikéw uwaza sie — wiasnie z tytulu swych
podrézy — za znawce w sprawach artysty-
«cznych, uprawnionego do decydujacego zabie-
rania glosu, bodajby w gronie znajomych. Oni
to wiasnie — ci samorodni znawcy — przy-
czyniajg si¢ gldwnie do zamieszania pojec este-
tycznych wsr6d ogétu, co fatalnie odbija sie na
rozwoju sztuki.

Tymczasem kazde stare miasto, ktére swej
sztuki i kultury nie zamknelo po muzeach, jest
wiasnie otwartg ksiega madro$ci dawnych wie-
kéw. Z niej trzeba si¢ nam uczyé, jak zyé
i mieszka¢ mozna najpraktyczniej. Takim wia-
snie miastem jest Gdarsk. Tu bowiem w wyz-
szym stopniu, niz gdzieindziej zachowal sie da-
wny charakter miasta, Bo chociaz juz z po-
czatkiem minionego wieku nieznany autor _Li-
stéw z Gdariska“ narzekal, ze nastaly czasy,
w ktérych si¢ wigcej burzy, niz buduje, to prze-
ciez dawna kultura Gdariska ocalala w' zna-
cznej czesci przed powodzig zniszezenia.

Najwigcej charakterystycznemi cechami
Gdariska jest urocza zaciszno$¢ i pogodny spo-
kéj, ktére w niewystowiony spos6b odzywaja sie
w kazdym kacie. Tu mozna dopiero odczué
réznice pomiedzy zyciem dawnych czaséw a obe-
cnych. Dzi§ szukamy szczescia daleko od sie-
bie, trawieni gorgczka i ustawicznymi niepoko-
jami. - Dawniej ludzie znajdowali to szczescie
w najblizszem otoczeniu, w ciszy ogniska do-
mowego i pracy, ktéra uwazano za cel zycia,
Stad rodzilo sie przywigzanie do swego kata
domowego i do miasta rodzinnego. Kazdy z da-
wnych obywateli czul to doskonale, ze jego do-
brobyt jest zarazem bogactwem miasta i nie
zalowal czesto grosza na przyozdobienie domu.
Poniewaz za$§ pod tym wzgledem kwitta miedzy
mieszkaricami chwalebna rywalizacya, wiec tez
Gdarisk w ciggu dwéch ostatnich wiekéw przy-
nalezno$ci swej do Polski posiadt tak piekna,
tak bogatg i misterng szat¢, jak malo ktére
miasto w $rodkowej Europie.

PéjdZmy na przedmiescie Alstadt i stafimy
w poblizu kosciota $w. Elzbiety. Przed nami
roztoczy sie¢ obraz nieporéwnanej pieknosci. Le-
niwo plyng wody rzeki Raduni, ocienione sze-
regiem wyniostych drzew. Po  obu brzegach
stare, holenderskie domy, z ciemno-czerwonej

cegly, o wysokich oknach oszklonych w dro-
bng kratke, zakoriczone rzezbionymi szczytami,
jak przecudna koronka. Poprzez korony drzew
slofice przelewa swe zlote blaski w wode, jak-
by udpiong. Czasem tylko plynacy labadz, mu-
skajac skrzydiem, zmarszczy zwierciadlo wodne,
a wtedy wieza kosciota $w. Katarzyny zalamie
si¢ w tysigezne zygzaki, by zn6w niebawem po-
wréei¢ do linii nieskazonej czystosci.

IdZmy pare krokéw dalej, obraz sie zmieni.
Niema juz drzew ani cienia. Jest pelnia slori-
ca i Swiatta. Gore obrazu zajmuje ogromna,
smukia wieza $w. Katarzyny — dé6t znowu wo-
da. Rzeka rozszezepia sie na dwa ramiona
i obejmuje sobg jakie§ zabudowania. Wyrasta-
ja one prosto z wody, okryte zbitg, ciemna ge-
stwg bluszczu. - Jest to domek miynarza z su-
rowej cegly, poczernialy od starosci. Juz z gé-
ra pol tysigca lat licza jego mury, a silny je-
szcze jest i sposobny. Za nim dopiero rozsiadi
si¢ stary miyn krzyzacki, dziwna i tak chara-
kterystyczna budowla. Jakgs surowg powaga
przemawiajg te ciemno-czerwone Sciany. Nad
niemi wysoki, spadzisty dach z szeregiem jedna-
kich okien. Stlumiony, miarowy odgtos docho-
dzi nas z jego wnetrza — znak, ze pracuje on
tak samo, jak przed wiekami. Od jego powsta-
nia tyle sig zmienito w okolo, miasto sie cale
przebudowalo,  tylko on jeden, nieczuly na
wszelkie zmiany, przetrwal wieki zawsze jedna-
ki. Jak dawniej, tak i teraz z pod olbrzymich
jego kamieni wysypuje si¢ zboze bialym puchem.
Wiasnie na wielki w6z taduja ogromne wory
maki, a ciemne S$ciany osypane biatym oblo-
czkiem, moglyby dlugo nam opowiadaé, ile juz
ich widzialy w swem zyciu.

Przechodzimy kolo miynéw i stajemy wprost
kosciota Sw. Katarzyny, albo raczej nieco z bo-
ku. Przed nami znéw roztacza sig charaktery-
styczny gdasiski obrazék: maleriki, prawie tréj-
katny, zamknigty plac. Jeden bok jego tworzy
imponujgca rozmiarami i powaga wyrazu S$wig-
tynia Parska z przyczepionym, matym domkiem
koscielnego. Ogromne plaszczyzny muréw o to-
nie ciemno czerwonym wywoluja wrazenie ja-
kiej$ pogodnej,kojacej zacisznosci. Przeciwle-
gly bok placu — to szereg drobnych domkdw.
Wsréd nich uderzajg trzy bliznie, jednakowe.
Dwuokienne ich fasady, dzi$ juz sczerniate i bie-
dne, o przepigknych, koronkowych szczytach,
i wysokich w kratke oszklonych oknach, kazdy
z osobnym tarasem czyli beiszlagiem, méwig do
nas niewypowiedzianym czarem. Istotnie tru-
dno mu sig oprze¢, Podchodze blizej do $rod-
kowego domu, zaglgdam przez okno do $rodka
i — jakiez zdziwienie, gdy zamiast spodziewa-
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nedo opuszczenia, zastaje przeciwnie siefi wcho-
dowg urzadzong z wykwintng prostotg, peing
starych pieknych mebli gdarskich. Dowiaduje
sie, ze tu mieszka pastor koS$ciola $w. Katarzy-
ny, archidyakon Blech. Po chwili rozmawiam
juz z uprzejmym staruszkiem, ktéry mile zdzi-
wiony, ze kto§ zwrécit uwage na jego domek,
prowadzi mnie do $rodka.

Po paru schodkach wchodzimy przez S$li-
czne drzwi rokokowe, w ukos$ng kratke oszklo-
ne, do pokoju na parterze. Widzimy, Zze choc
0 mnieco przyttumionem $wietle, ma bardzo pig-
kny sufit, przybrany w bogatg sztukaterye. Pa-
stor Blech pochodzi ze starej rodziny gdaiiskiej
i zakochany jest w rodzinnem miescie. Kie-
dym podnosit urok i piekno Gdariska, smutno
si¢ tylko uSmiechat.  To, co pan widzial —
mowit — to ostatnie resztki. Starego Gdari-
ska juz prawie niema. Wymart albo rozproszyt
sie po Swiecie. Niema juz starych rodzin mie-
szezanskich, a zabytkéw dawnego przemysiu
artystycznegdo juz niewiele pozostato. Tuiowdzie
mozna jeszcze takie resztki napotkaé. Z nich
dopiero mozemy mie¢ pojecie, jak okazale, jak
celowe i naprawde piekne ramy zycia umialo so-
bie stworzy¢ niegdy$ to miasto“. Pastor Blech
jest takze autorem ladnej ksigzeczki o Gdarisku.

Pozegnawszy milego staruszka, opuscilem
uprzejmie progi jego domu. Poza kosciotem
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$§w. Katarzyny wznosi sie drugi, réwnie wielki
z klasztorem, zamienionym na koszary. Otacza-
czajg go stare, krete uliczki, Jedna z nich, zwa-
na Nonnenhof, jest napewno najciekawszym, naj-
bardziej typowym katem starego Gdariska, Chwi-
la spokoju i zastuchania si¢ w pogodng cisze
tego ustronia moze w nas wywola¢ zludzenie
zycia w zupetnie innym wieku. Bo tu jeszcze
starem tetnem bije zycie i muréw i ludzi. Nizkie
a schiudne staro$wieckie domki zamieszkuje
przewaznie uboga ludno$¢ rzemieslnicza. Sg to
juz pa wigkszej czesci starcy. Ostatnich chwil
ich zycia nic tutaj nie mgci. Nie stychaé tu
ani turkotu wozéw, ani gwaru ulicznego. Cza-
sem przemknie sig zwolna uliczkg jaka$ postac,
witana ze wszystkich okien przyjemnym usSmie-
chem. Tu bowiem wszyscy mieszkaricy tego
zakatka znajg sie dobrze. Za to pojawienie
si¢ kogo$ nieznajomego wywoluje zdziwienie
i ciekawosé.

Naraz wéréd ogélnego spokoju rozbrzmie-
wa jaka$ dziwna i przeSliczna zarazem muzy-
ka. To zegar, grajacy na wiezy kosciola sw.
Katarzyny, dziwng melodyg dzwonéw Zzaczyna
wydzwania¢ godzine. Ogladam si¢ i oto mam
jeden z najpigkniejszych obrazéw Gdariska:
przedemng mala, niepokazna na pozér uliczka;
bok jej tworzy $ciana koSciola brygidek. Nad
nig wystrzela prawdziwy las mniejszych i wig-
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kszych wiezyczek, zakoiriczony jakg$ niepord-
wnanie smukig sylwetg wiezy czy sygnaturki.
To kosciét sw. Katarzyny, widziany od chéry,
przez wgzka szczeling uliczki, ktéra zamyka.
Cechg za$ gotyku baltyckiego jest bogactwo
roznych wiezyczek i azurowych czesto szczy-
téw naw koscielnych. Dlatego wiasnie widok
na kosciét z tego punktu jest takg ich wigzan-
kg, od nizszych do coraz wyzszych, Koriczgc
wreszcie na szczytowej sygnaturce samej wiezy.

Skrecamy w bok i znowu przed nami pig-
kny obraz starego Gdariska: wazka, staroSwie-
cka uliczka, zamknigta potezna, czworoboczng
wiezg $w. Brydidy. | tak co parg krokéw na-
potykamy coraz nowe obrazy, jeden piekniej-
szy od drugiego. Cisza i spokdj, pogoda mie-
szkarficow i wygoda ich mieszkaii odzywajg sie
do nas ze wszystkich stron. Cisze te przery-
wa jedynie co godzine dziwna melodya dzwo-
néw. Godzi sig ona z nastrojem tych muréw
i uliczek, pozostawiajac wrazenie niewystowio-
nego czaru i poezyi.

IV. SRODMIESCIE.

Srédmiescie Gdariska, t. zw. »Rechstadt®,
to kompleks miasta, oparty z jednej strony
o kanat czyli Motlawe, z drugiej—o dawne wa-

fot. F. Klein.
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ly, dzisiejszy dworzec kolei. Tak sig¢ to szcze-
sliwie sktada, ze obcy przybysz dostaje sig od-
razu w serce starego Gdariska. Srédmiescie
Gdariska — to sie¢ matych uliczek o wazkich
a wysokich domkach. Chodzi si¢ po nich bez
przerwy i nacieszy¢ sie nie mozna ich milym
wygladem. Majg w sobie co§ z serdecznosci
starych przyjaciél czy znajomych. Zaciszne uli-
czki starego Gdarska, ilez piekna kryjecie
w swych murach, jakie bogactwo motywéw zdo-
bniczych! Mdwig, ze czesto przypadek i los
szczesliwy kierowat waszq strojnoscig. Tym-
czasem nie. Po glebszym namysle poznaje sieg,
ile pracy, mysli i wysitku ducha lezy nawet
w drobnym szczegéle. Tylko tedo nie widad
odrazu. Dla oka ukazuje sie jedynie skoiiczo-
na forma, ktéra swym powabem i lekkosScig ka-
ze zapomina¢ o trudach mysli.

Naraz w zakrecie ulicy wyrasta przed na-
mi jaki§ kolos i droge zagradza. Ze zdumie-
niem patrzymy i poznajemy, ze to koscidt
maryacki. Ten potwornej wielkosci gmach, wei-
$niety pomiedzy malerkie uliczki i domki, spra-
wia wrazenie dysonansu. Jakze inny duch cza-
su przemawia z tych muréw: sita, gdroza i nie-
przystepnosé. Préznobys si¢ w nich dopatry-
wal gotyckiej lekkosci i koronkowej, przejrzy-
stej lotnosci form. O tem tu nawet nie mysl.
Raczej zapomnij o wszystkich cudach gotyku
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zachodniego. Jaka$ brutalna pierwotno$¢ wieje

z tego kosciola. To nie Swigtynia pariska wol-
nego narodu, predzej twierdza, ktéra zarazem
jest domem bozym. Nie darmo stawial ja za-
kon krzyzacki. Od czola jej wznosi wieza przeszio
sto metréw wysoka. Na szerokiej, kwadratowej
zasadzie wzniesiona, posiada od podstaw az do
szezytu jednakowa objetosé. | przez to wiasnie
ma w sobie ta wieza co$§ potwornego. Zwla-
szcza widziana z daleka, gdy na jasnem tle
nieba dominuje wysoko ponad miastem — albo
z najblizszego sasiedztwa, z drobnych uliczek,
w ktérych wyrasta niespodzianie przed zdumio-
nem okiem.

A jednak po chwili, gdy sie pogodzimy
z wydladem i formami ko$ciola, zaczniemy zwol-
na odczuwac piekno tych muréw. Ogromne,
czerwone ich plaszczyzny, pelne powagi i spo-
koju, jak tagodnie i kojagco wplywaja na bieg
naszych mysli. Swigtynie maryacka otaczaja
dokota odwieczne — tak stare jak ona sama—
male domki z surowej cegly. Bardziej harmo-
nijnego otoczenia trudno sobie wyobrazi¢. Urok
tych katéw podnoszg jeszcze zielone bukiety
drzew, gdzieniegdzie rosngcych. Moégibys sie
stusznie ludzi¢, ze jeste§ w pieknej Holandyi,
albo ze patrzysz na ktérys z uroczych obrazéw
Jana van der Heyden.

Zwlaszcza ciekawy jest niezmiernie naro-
zny domek  przy ‘Krdmergasse. Mieszka
w nim proboszcz katolicki krélewskiej kaplicy.
Przez malg sionke po schodach sklepionym ko-
rytarzem dostajemy sie do kaplicy. Zbudowal
ja krél Jan Il Sobieski.- Bogate wnetrze baro-
kowe ukazuje od ulicy $w. Ducha pigkna fasa-
deg, z dwoma skrzydlami szczytowemi po bo-
kach i z duzg kopulg w Srodku. Tarcze zher-
bem _Janina“, przypominajg krélewskie pocho-
dzenie tego pomnika architektury.

Obchodzac kosciét maryacki dokola, natra-
fiamy od strony wiclkiego ottarza na Frauen-
gasse, malg uliczke, ktéra jest najcenniejszym
klejnotem- starego Gdariska. Pozostata do dzi$
nietknigta, nmieskazona duchem bezmysinego mo-
dernizmu. Zachowata calg krase dawnej stroj-
nosci. Z jednej strony zamyka ja wysoka
Sciana koéciola i ostremi iglicami swych wiezy-
czek goruje wyniosle ponad linig doméw.
Z przeciwnego korica przysadzista gotycka bra-
ma przepuszcza nas na kanal. Sgsiaduje z nig
budynek Tow. przyrodniczego, ktéry stuzyi nie-
gdys za dom handlowy obcych firm kupieckich,
a ciekawa jego architektura i wieza wskazuja,
2e zostal wzniesiony w czasach renesansu, pra-
wdopodobnie przez artystéw holenderskich.

~ Wnetrze ulicy — to najpiekniejszy obraz
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starego miasta. Oto po obu stronach szeregi
starych, przeslicznych domkéw. Kazdy z nich
ze swym koronkowym szczytem i daleko wysu-
nigtym tarasem zaprasza cie niejako do wejscia.
Jakiz mily, zaciszny spokdj panuje tutaj. Zrzad-
ka rozrzucone zielone bukiety drzew dodaja
jeszcze wiecej uroku. Nie zapomne nigdy wra-
zenia, kiedym po raz piérwszy zaszedt na te
uliczke. . Bylo to wczesnym rankiem. Idagc
przecznicg, znalazlem si¢ naraz w posrodku
Frauengasse, Jeszcze wszystko spato: ludzie,
mury i drzewa. Najmniejszy ruch nie ploszyl
snu. Byla to. chwila niewystowionej ciszy, wiréd
ktérej zapomnie¢ mogles o dzisiejszym Swiecie,
snujgc uludne marzenia o minionej przeszlosci.

~Ale i tuz obok, na Joppengasse, ujrzysz
obraz starego miasta. Przepych i bogactwo fa-
sad jeszcze wigksze. Niestety obraz juz ulegl
zepsuciu. Domy nie majgq juz beiszlagéw. Po-
niszczono je, bo podobno nie zezwalaly na zy-
wszg komunikacye. Dzi§ juz ich niema, a mi-
mo to na ulicy zadnego ruchu nie wida¢. Prze-
ciwnie, ‘te tarasy nie zawadzaly nikomu. Usu-
ngla je bezmysinosé ludzka. Dzi$ postep i rze-
koma wyzszo$¢ widzi sie jedynie w wandalskiem
niszczeniu kultury dawnych wiekow.

Nie wiem, czy w poczuciu wstydu wanda-
le gdariscy po dokonaniu zniszczenia. tarasGw
postapili tak nierozumnie i nielogicznie. Oto
pozostawiali - zewnetrzne balustrady taraséw
w miejscu, gdzie sie one koriczyly. Ale gdy
przedtem balustrady zamykaly tarasy, o dwa
lub trzy stopnie’ wzniesione nad poziomem uli-
cy — to dzi$ stojq wprost na ziemi. Niczego
soba nie zamykajq i wywoluja wrazenie $mie-
sznos$ci. Rzeczywiscie, ni przypial ni przylatat
do ulicy te szczatki piqknych taraséw, Sgone
tylko dowodem, ze nie bylo istotnej potrzeby
usuwania.

Duzo lepiej zachowala sie druga polowa
uliczki,  zwana Brotbdnkergasse. Zwlaszcza
schodzac ku kanalowi, natrafiamy na okazy
bardzo pigknych doméw. Ale jesli chcesz po-
zna¢ naprawde mieszkania, musisz tu i owdzie
wstapi¢ do srodka. Juz z rozkladu sieni widac,
ile mysli i zastanowienia wkiladal budowniczy
przy zaprojektowaniu wnetrza. Tu dopiero mo-
zesz nauczyl sie, jak dawniej umiano wyzyskaé
kazdy kawaltek miejsca. Ile z maleiikiej, wa-
ziutkiej stosunkowo parceli musiano wydobyé
przestrzeni. A przy tem wszystkiem zadziwi cie
wykwint form, jaki uderza w drobnym czesto
szczegble, Tu nauczysz sie ceni¢ drzewo, gdy
poznasz, jak wyborny to materyat budowlany.

Charakterystycznym dla doméw gdariskich
jest podzial parteru.. Jezeli np. dom ma trzy



okna frontu, to zwykle dwie trzecie szerokosci
przypada na siei wchodowg. Wejscie ujmuje
najczesciej ozdobny portal kamienny i brama,
$wiatlo.za$ otrzymuje sieri najczeSciej przez

okno przy bramie. Reszte parteru wypeinia
wazki, podiuzny pokéj. Nad nim znajduje sig
zwykle drugi na poziomie pélpietrza. Jest to
nizka izdebka, przeznaczona zwykle dla odZwier-
nego, Ma ona niemal zawsze dwa lub trzy
okna, skierowane do wnetrza sieni. Aby za$
wchodzgcych mozna lepiej widzie¢, sa te okien-
ka nieco wysunigte z powierzchni Sciany, tak
ze tworza sobg trojkatne wyskoki. Prowadzi
do tego pokoiku odnoga schodéw, rodzaj bal-
konu lub galeryi, przerzuconej w poprzek sie-
ni, tuz pod sufitem. Ma to w swoim rodzaju
duzo powabu, zwlaszcza jesli uwzglednimy wiel-
ka ozdobno$¢ form. W tym wiasnie kierunku
powstal w o$mnastym wieku, w okresie biysko-
tliwego rokoka, caly szereg prawdziwych peret
dobrego smaku.

Dzi§ jednak coraz mniej tych przykladéw.
Powoli znikajg sienie wchodowe i dawne urzg-
dzenia mieszkari. Tu i owdzie jeszcze napo-
tkasz je, ale to juz ostatki przewaznie. Dlate-
go godzi si¢ podnies¢ dar ostatnich czionkow
moznej rodziny Uphagendéw, ktérzy zapisali mia-

stu jeden z najpiekniejszych doméw patrycyu-
szowskich w Gdarnisku. Wznosi sie przy Lang-
gasse 12, zbudowany w drugiej potowie XVII
wieku. Oprécz wykwintnej fasady, zachowal
cale urzadzenie wewnetrzne. Przyznaé trzeba,
ze godne jest ono najwspanialszych salonéw
krolewskich. Wszystko, co sie tam ' znajduje,
a wiec kominki, piece, zegary, Swieczniki, me=
ble, lustra i drzwi jest prawdziwem cackiem
sztuki. Wszystko nosi pietno jednego czasu,
t. j. rokoko lub stylu Ludwika XV. Przekaza-
ne miastu— zostanie na wieki zywem Swiade-
ctwem jedo dawnej kultury.

Kiedy mowa o domu Uphagenéw, warto
chwile uwagi poswieci¢ samej Langgasse, Jest
to gléwna ulica miasta. Tu koncentruje sig
najwiekszy ruch handlowy. Naturalnie, ze ulica
zmienila swoj wyglad. Znikly juz dawne beiszla-
gi, a w szeregu doméw starych spostrzezesz
znaczne szczerby, w postaci ohydnych waren-
hauzow, o olbrzymich otworach -wystawowych,
zalegajgcych cate fasady. Tak to dzisiejsze po-
trzeby handlu niszczg kultur¢ dawnych czaséw,
wpychajac na jej miejsce najwstretniejsza tan-
dete zycia i przemysiu. Dzi$§ rzekomy postep
szerzg ludzie o ciasnych, niemal cielecych méz-
gach, wyzuci zupeinie z uczué estetycznych.

Franciszek Klein.

WIGILIA W PARANIE.

W roku 1908 wigilie spedzalem w Pa-
ranie.

W tem, co si¢ méwi o tym pieknym Kkraju
na jego niekorzys¢, duzo jest zwykle tesknoty
za ojczyzng. WychodZca polski na otoczenie
swe dokola patrzy przez pryzmat tej tesknoty.
Wydaje mu sig, ze caly kraj jest smutny i nu-
dny, ze niema tu nic — coby moglo zastgpic
mu to, co zostawit za sobg. Serce jego opa-
nowuje jalowa pustka i zal. Gnebiony teskno-
ta, gdy moze — powraca do kraju swego co ry-
chlej. 1 dopiero w domu poznaje — przypomi-

na sobie wszystkie zalety i pigknosci Parany.

Osiadly od diuzszego czasu wychodZca, cho-
ciazby dorobit si¢ tyle grosiwa, by mddz po-
wréci¢ do starego kraju — pozostaje w Para-
nie, przywyklszy do miejscowych = warunkéw
i pozbywszy sie juz tesknoty; a gdy czasami
sprobuje powrdci¢ na stare S$miecie rodzinne;
oswoi¢ sie ze stosunkami dawnymi nie jest
w stanie i znowu wedruje do Parany. Podo-
bne wypadki nie sg rzadkoscia.

Tesknota taka nawet jeszcze przez jakis
atawizm u niektérych osobnikéw odzywa sig
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niekiedy. Znalem miodg paranke: — wiedziala
ona o Polsce ze slyszenia jeno, tem niemniej
odczuwala nieustanng tesknote do tej dalekiej
szarej krainy, — marzyla nieraz o $niegu i sro-
giej zimie — i wcigz pragnela wyjazdu do Pol-
ski. Parana — kraj bogaty cudowng, bujng ro-
Slinnoscig i zlotem slorica zwrotnikowego zala-
ny, kraj wiecznej wiosny, nie moze by¢é pose-
pny, ani tez nie moze urabiaé charakteréw ludz-
kich i usposobiefi na nudne i smetne. Czyni
je takiemi tesknota. To tez, — jak wszedzie
gdzie tylko sg ludzie,—bawig sie tam kolonisci
nieraz wesolo, ku czemu czgste obchody
$wigt narodowych i uroczystosci koscielne daja
bodziec. W Paranie — najrzadziej chyba mozna

znaleZ¢ twarz stroskang i zgnebiong u statych

mieszkarficéw; wszystko to postacie zdrowe, har-
de i pewne siebie.

W kolonii Affonso-Penna, liczagcej wéwczas
(r. 1908) zaledwie rok istnienia, przewaznie,
jak prawie wszedzie w Paranie, z polakéw zlo-
zonej — kolonistami byli rzemieslnicy, wyrzu-
ceni z kraju przez wichure polityczng, nie-
obznajmieni wcale z uprawa rolng. Kolonia za-
fozona zostala na ,kampie* przez rzad cen-
tralny z Rio-Janeiro, jako préba powodzenia
i mozliwosci gospodarstwa kolonialnego na
wzgardzanych dotychczas ,kampach“. Wszy-
stkie prawie kolonie, zakiadane poprzednio, by-
ly lesne. Az do czasu zupeinego zagospoda-
rowania sig—do pierwszych zbior6w—rzqd wy-
znaczyl zapomoge 500 rejséw na kazdg osobe
dziennie, a raczej — zarzad kolonii wydawat t. zw.
»wali* (pokwitowania), zmieniane na artykuly
spozyweze w ,wendzie®, znajdujgcej sie w po-
blizkiej mie$cinie Sao-Jose dos Pinhaes, nazy-
wanej réwniez przez polakéw J6zefowem. Pricz
tego dawal nasiona traw i zb6z na siew i na-
rzgdzia reczne do uprawy gleby i trzebienia za-
rosli i krzewéw. Kamp tu — jak i w calej
Paranie — przedstawia sie¢ mniej lub wiecej
falisto, z tagodng pochyloscig wzgérz i pagor-
kéw. Doliny i wadoly porosniete sa wysokimi pi-
niorami (Araucaria brasiliensis), imbujg twarda
i innemi drzewami paraiiskiemi, podszytemi zie-
long ozyng i takuarg (trzcina). Grzezawiska
i topiele, t. zw. ,baniady*, ciggna sie dolinami
az do brzegéw rzeki Iguassu. ,Baniady“ te
pelne sq wezéw o réznych barwach i zab, wy-
dajgcych diwigki dziwnie placzliwe, czynigce
chwilami wrazenie placzu dzieciecego. Brzmi
to zupelnie wyraZnie ,0j-0j-0j*. Sg tez t. zw.
»kowale®, ktére wydajq odglos metaliczny, po-
dobny do lekkich uderzeri mlota w blache.

Affonso-Penna odlegte jest od Kurytyby o 12
kilometréw. Blizkos¢ stolicy stanowej czyni

i

kolonig przedsigbiorczq i do$¢ ruchliwa — po-
mimo iz gleba uznana jest za jedng z gorszych
w Paranie. Osadnicy przewaznie uprawiajg wa-
rzywa, zbywane w Kurytybie, trudnig sie mle-
czarstwem i troche handlem. Tu réwniez osie-
dli sitarze z Lubelskiego, majacy latwy zbyt wy-
robéw swych w Kurytybie. W przysziosci pro-
jektuje rzad stanowy budowe linii kolejowej
przez Sao Jose i tramwajowej z Kurytyby —
co ogromnie podniesie dobrobyt kolonii. Dzi$

‘Affonso-Penna przedstawia si¢ oku podréznika

bardzo dodatnio: schludne drewniane domki po-
kryte czerwong dachéwka, ogrodzone drewnia-
nemi sztachetami, pare ,wend* (sklep6w),
zbudowanych w stylu miejscowym; dzialki zie-
mi obsiane gryka, koniczyng, pszenica, Zytem,
ryzem i t. d. Inaczej bylo w r. 1908, kiedy
staly jeszcze budy drewniane bez okien, nie-
ogrodzone — gdzieniegdzie tylko bylo widaé
male grzadki ziemi, obsiane kukurydza, batatami,
kartoflami, ryzem i gryka; — tu i owdzie kolo-
nista stawial szop¢ dla bydla, klecit chlew..,
Nie bylo jeszcze piecow — strawe gotowano
na wolnem powietrzu, rozkladajac ognisko.
Mieszkatem wéwczas, jak inni kolonisci, wtakiej
budzie z piniorowych desek skleconej nad ,ba-
niadg* pod grupg smukiych pinioréw. O pare
krokéw iscie parariski podzwrotnikowy gaszcz
oczekiwal pracy rgk ludzkich, pelen zwalonych
préchniejgcych i zbutwiatych olbrzyméw le-
$nych, splgtanych, spowitych lianami i potworng
siecig platorosli; — tworzylo to zielong nie-
przebytg $ciang kolgcych krzakéw, jezyny z zie-
lonemi jagodami—z takuarg, zwisajacq jak olbrzy-
mie fuki i pétkola... Olbrzymie grubopienne pa-
procie wznosily ku sklepieniom lesnym wielkie
wachlarze swych liSci; mocarny cedr brazylij-
ski wdzial na swe bary wiekowy plaszcz stor-
czykéw o przepigknych barwach: szkarlatnych,
lazurowych i szafirowych; imbuja jak skata twar-
da okryta sie dluga, starczg ,brodg Absalona®.
O Kkilkanascie krokéw od mej siedziby, w no-
rze ziemnej mieszkat szaro-zielonkawy jaszczur,
polujgcy wceigz na jaja, wysiadywane przez ku-
ry i inne ptactwo domowe pod moim domkiem.
Posgdzalem go réwniez o zjadanie pisklat, kt6-
rych po kazdym powrocie wieczornym na zwy-
kte siedlisko kurze nie moglem sig doliczy¢. Przez
las dziewiczy wyciglem malg drézke przy pomocy
siekiery, pily i  fojsy* do _pikady* (drogi ko-
lonialnej), przeprowadzanej przez zarzqd kolonii
wglab Affonso-Penna az do Sao-Jose dos -Pin-
haes. Zamieszkiwatem cze$¢ zachodnig kolonii,
skiadajgcej si¢ z leSnych obszaréw i bagnisk,
ciggngcych si¢ do brzegéw Iguassu. ,Pikada®
owa, wyszediszy z lasu mego, biegla czerwong



wstega przez step (kamp) falisty, zielony, ni-
kngc hen! na widnokregu. Gdzieniegdzie na sza-
firowem tle nieba zielenily si¢ malemi gru-
pami wielkie parasole pinioréw.

Ziemia kampowa ma zabarwienie catkiem
czerwone, réznigc sie tem od lesnego i bio-
tnistego czarnoziemu; jest to t. zw. w nauce
Jlaterit*, odznaczajgcy sig¢ duzg urodzajnoscig;
rodzaj ten ziemi rozpowszechniony jest w dorg-
cej strefie, gdzie s obfite opady atmosferyczne,
jak np. w Paranie, sprzyjajace bujnej wegetacyi;
formuje sie laterit przez zwietrzenie gneisu,
tupkéw krystalicznych, bazaltu i t. d. W Bra-
zylii stanowi gléwna czes¢ gruntéw; jest to czer-
wona, cegdlasto twarda, mocno zelazista glina.

W przeddziei wigilii Bozego Narodzenia
szedlem owa _pikada® do jednego z sgsiadéw,
mieszkajacego na pustym, bezlesnym kampie na
wzglérzu, wezwany na majace tam odby¢ sie
zgromadzenie osadnikéw polskich w Affonso-
Penna.

W przeddzier wigilii nadeszta bowiem hiobo-
wa wies¢, ze przezKurytybe leca niezliczone hufce
szarariczy... By godnie powitaé tych gosci, szedi
ten i 6w o porade i wskazéwke do sgsiadow.
Zgromadzenie naznaczono o porze przedwie-
czornej, :

Szedtem tam o purpurowym przepysznym
zachodzie sfofica, ktére kiadlo tak przedziwne
blaski na te krwawa ziemie na drogach, taka
aureolg szkarlatow wiericzylo wachlarze arau-
karyi, a domki kolonistéw taka krélewska pur-
purg, tak szalenie mocnej barwy stroilo, iz sta-
lem przepetniony zachwytem, zdumiony ogro-
mem piekna — widowiskiem nieznanem.

Gdym przyszedl, juz bylo uradzono, aby
strasznego napastnika, huf skrzydlaty ziowie-
szczych owadéw, miejscowym sposobem pra-
ktykowanym w Paranie, t. j. ogromnym hata-
sem i krzykiem powita¢. Gdy pé6Zng nocg roz-
chodzili§my sig — kto§ przypomnial, iz jutro
wigilia... Wszyscy$Smy o tem zapomnieli... Dzi-
wnem nam si¢ wydalo BoZze Narodzenie wsréd
upaléw i zielonosci, wéréd spiekoty slonecznej,
bez tradycyjnej szopki, $niegéw, zimna i owej
diugiej nocy grudniowej... Ten i 6w westchngt —
tesknota cicha, niezmierna, $wieta wiongla na
serca nasze, na gtowy zadumane, na te wy-
chodZcze zuchwate oblicza... Tesknota cicha
za rodzinnym krajem.

Wracat kazdy do domu swego z cigzkiem
sercem — z my$lag daleka o ojczystym kraju...

Nazajutrz zaledwie ztotogrzywe upalne ston-
ko z gestych oparéw i mgiet wilgotnych wyply-
nelo na czyste bez skazy szafirowe sklepienie,
pojawily sie migocace tysigcami szklistych skrzy-

delek pierwsze kohorty szaraficzy. Sziy nizko
po nad ,baniady* i topieliska, spadajge cigzko
na zer...

Gdzie$ z korica kolonii — z dachu budy
wychodZczej rozlegl sie gromki grzmot uderzen
w blache — porywczy, halasliwy, niesforny...
Whnet jak na komende zatrajkotaly, zastukaly
hatasy i topot potworny ze wszystkich stron; —
coraz mocniejsze, coraz gestsze. Zaczeto strze-
laé z broni palnej. Powyciggano wszystkie na-
czynia metalowe: miednice, rondle, patelnie...
Krzyczaly dzieci, wrzeszczaly kobiety, hukali
mezczyZni. Cata ludno$¢ kolonii uczynila halas
dziki, niesforny, namietny. Zdawalo sig, Ze ca-
fa ludnos¢ oszalata, Strzaly rozlegaly si¢ nie-
ustannie. Sadzitby kto, 2e dawni autochtoni
potwornym hymnem witajg boga — jasne, pro-
mienne slorice.. Szararfcza szia tawg gests, az
przyémita jasny krag stoneczny. Nie siadata je-
dnak — podnosita sie coraz wyzej i leciala —
leciata — leciata...

Gdzieniegdzie spadaly ciezko, niby szkliste
kamyki rzucane niewidzialng rekg, marudery tej
olbrzymiej armii owadéw; wnet dzieci i kobiety
rzucaly sie na nie z wsciekloScig, tlukac je
bez milosierdzia. Zapalono ogniska z suchych
traw i smolnych galezi, by ploszy¢ owady dy-
mem. Niezliczone te zastepy szly przez parg
godzin — poczem zaczely widocznie rzedngc,
coraz wyzej podnoszac sig¢, coraz mniej liczne,
coraz rzadsze, az ku wieczorowi resztki tylko
maruder6w spadty na nieuprawny kamp na osta-
tniej linii kolonialnej od strony Sao-Jose dos
Pinhaes.

Halas i gwary juz dawno ucichly. Slorice
na zachodzie, réwnie pyszne, réwnie majesta-
tyczne — krélewsko-pigkne, jak wczoraj — ca-
fowato kamp caly mocng czerwienig, krwawg
pozoga blaskéw. W kolonii przygotowywano
sie¢ do obchodu wigilii — kazdy u siebie, kazdy
miedzy swemi. Wigilijna uczta nie byla podo-
bna do uczty w starym kraju: brakio biatych
oplatkéw i siana na stole i ryb — a nam z kre-
s6w dawnej rzeczypospolitej—i ,kutii®. Bylo nato-
miast kwasne wino parafskie, slodkie banany,
kaszas (wodka z trzciny cukrowej) i wieprzo-
wina. M6j sgsiad spozywal delikatne biale mig-
so pancernika, ktérego przydybal na swoim
,szakrze* i zattuki kijem. Byla réwniez man-
dyakowa maka (farinha), nieodtaczny fizon (fa-
sola czarna), miéd leSny parafiski, wonne po-
mararicze i mleko kozie (gdyz na krowie nie
kazdego byto sta¢). Uczta byta obfita. Nada-
remnie szukaliSmy owej pierwszej betleemskiej
gwiazdy; gwiazdy byly, ale nie nasze — inne,
Patrzylismy dlugo w ciemne sklepienie niebios
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i nie znajdowali$my ani jednej znanej nam kon-
stelacyi — to niebo bylo z innego Swiata...
Pozdrowiwszy sie usciskiem dloni i poca-
tunkiem ust zyczliwych, zasiedliSmy w milczeniu
do wieczerzy wigilijnej na olbrzymim pniu pod
kolumnami pinioréw. Palilo sige jasno trzaska-
jac iskrami ognisko, podsycane smolistemi ga-

tazkami araukaryi. Na koronach drzew graly
nieustannie metaliczng nutg eykady; migaly prze-
latujge, ciagnge w mrokach za sobg diugie smu-
¢gi Swiatla, wielkie latarki (Swietliki), niby latar-
nie zywe. Szeleszczac w trawach, szybko prze-
sungl sie gdzies przez topielisko jaszczur., Wy-
jec (buziu) zakrzyczal przeraZliwie. | cisza no-
cna zalegla — powazna, majestatyczna, pod-
zwrotnikowa. Stodka, pelna tajemnic jest noc
parariska...

Po uczcie zadumani — siedzieliSmy diugo
posepni; mys$li nasze byly tam — za oceanem.
Ktos ciezko westchngt i zaklat.

Wtem gdzies od kampu, w dziwnej ciszy

nocnej, ozwala sig¢ pieS$i mezka, samotna, nie-
pewna z poczgtku. Piesri dawna, znana dobrze
od pieluch; od kolebki... Spowita jeno w srebrng
tesknote — umilowania diwigkiem dziwnym,
Szta echem coraz $mielszem i dZwieczniejszem,
az oto podchwycito ja kilka silnych gloséw —
mocnych, peilnych, i uderzyly diwigczng falg
w odwieczne wierzeje puszcz; na topieliska sie
nizko kladta, az umilkly zdziwione placzliwe je-
ki zab. A gdy pierwsza piesii ucichta — szly
wnet inne, pieSfi za pieSnig — niewstrzymang
fala — to ciche i slodkie jak tany szemrzace oj-
czyste, —to orle i burzliwe, lamigce szaleiicza
nadludzkg - mocg wszytkie wigzy nieznosne,
wrogie... To byly piesni z Polski.

Stuchaty jej serca nasze; — stuchaly ja
wspaniate kolumny pinioréw, niby portyki $wig-
tyni przedwiecznej matki przyrody; stuchaty
jej plazy, jaszczury potworne i dziki zwierz.

Tak obchodzili$my wigilie w Affonso-Penna.

W. Piotrowski.

Z Pol. Tow. Krajoznawczego.

W srode dn. 4 b.m. w wiel-
g kiej sali Muzeum Przemyslu i Rol-
nictwa w Warszawie odbylo sie
zebranie miesieczne Pol. Tow.
Krajoznawczego pod przewodni-
ctwem prezesa K. Kulwiecia, kt6-
ry, zagajajac zebranie poswigcil
kilka sléw wspomnieniu zmarlych: prezesowi Oddzia-
lu Kaliskiego P. T. Kr. Stanislawowi baronowi Grae-
vemu, oraz czlonkowi Tow., prezesowi sadu konkur-
sowego, Stanislawowi Krzeminskiemu, przyczem ze-
brani uczcili pamie¢ Ich przez powstanie. W dziale
komunikatéw o dzialalnosci Zarzgdu za ubiegly mie-
sigc przewodniczacy zakomunikowal o wizytowaniu
przez czlonkéw Zarzadu Gléwnego oddzialéw pro-
wincyonalnych: w Olkuszu, Jedrzejowie, Miechowie,
Radomiu, Lowiczu, Kielcach i Kaliszu.

: W. uroczystosciach jubileuszowych, pogwieco-
nych Szkole Gléwnej, jako delegaci Tow. przyjmo-=
wali udzial: prezes K. Kulwie¢ i wiceprezes Al. Ja-
nowski,

Pod budowe schroniska w Ojcowie postano-
wiono naby¢ dzialke gruntu w Dolinie Sgspowskiej,
wykonanie sprawy tej polecajgec Oddzialom w Ol-
kuszu i Zaglebiu.
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Stacya meteorolodiczna Tow. przeniesiona zo-
stala z Nowej Slupi — na Sw. Krzyz. Ukoriczono
reordanizacye czlonk6w - korespondentéw; nowych
czlonkéw tej katedoryi mianowano 138 — we wszy-
stkich powiatach Krélestwa.

Wyszla z druku pierwsza czeéé prac, pozosta-
lych po §. p. Waclawie Nalkowskim, p. t. , Tery-
toryum Polski Historycznej jako indywidualno$¢ deo-
graticzna®; — wydawnictwo to stanowi niejako
wstep do ,Materyaléw do geodrafii Polski®, ktére
w 2 tomach ukazg sie w r. p.

Wyszly z druku 3 nowe serye pocztéwek kra-
joznawczych: 1) Il serja krajobraz6w polskich i 2)
cigg dalszy zamko6w polskich i 3) serya widokéw Jury
Krakowskiej (razem 20 pocztéwek),

Do wszystkich czlonkéw, zapisanych na liscie
warszawskiej Zarzqd rozeslal nastepujgca odezwe
w sprawie Daru Gwiazdkowegdo na Dom Krajoznaw-
czy w Warszawie:

wPomyslny rozwéj Polskiedo Tow. Krajoznaw-
czego po 6 latach wyteZzonej pracy licznego dgrona
pracownikow na zaniedbanej niwie krajoznawstwa
ojczystedo doprowadzil instytueye te do stanu, w kto-
rym dalszy rozwéj w dzisiejszych ramach juz sig
nie miesci.

Ksiggdozbiér Towarzystwa oraz jego zbiory kra-
joznaweze urosly do takich rozmiaréw, Ze w obe-
cnym lokalu (Aleje Jerozolimskie 29) nie tylko do
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fot. ze zbiordw St. Grasvego.

uzytku szerszedo ogdlu lecz i dla wlasnych czlon-
kéw udostepnione byé nie moda.

Czynnoséci licznych Komisyi i Sekeyi Towarzy-
stwa z powodu ciasnoty lokalu narazone sq na liczne
utrudnienia i niedododnosci.

Urzgdzanie za$ stalych wystaw krajoznawczych,
dajgcych, jak to doswiadczenie wystawy ,Zdobni-
ctwa ludowedo* i ,Krajobrazu polskiego* wykazaly,
wiele pozytku naukowego dla zwiedzajgcego o0d06-
lu, dla Towarzystwa zas§ — znaczne dochody,
w obecnych warunkach jest wprost wylaczone.

Przyjmujgc to wszystko pod - uwade, przyjsc
trzeba do wniosku, Ze najwazniejszem w chwili obe-
cnej do spelnienia zadaniem, jakie Towarzystwo
Krajoznawcze podjgé winno, jest nabycie wlasnej
siedziby.

Pod wzdledem liczebnosci czlonkéw Towarzy-
stwo nasze zajmuje jedno z pierwszych miejsc w kra-
ju.. Pomysine wiec rozwigzanie tedo zadania silami
i érodkami zbiorowymi nie moze nastrecza¢ nie-
przezwyciezonych trudnosci. To tez Zarzad, za-
chgcony przez tichwale zebrania z dnia 2 paZdzier-
nika, postanowil podja¢ szereg zabiedéw ku pozy-
skaniu niezbednych na ten cel funduszéw i poddaé
szczedblowemu rozwazaniu kwestye: ddzie, kiedy

GOSPODYNI Z KAMIONACZA, POW. SIERADZKI,

i w jakich rozmiarach stana¢ winna wiasna
siedziba Towarzystwa pod nazwa ,,Dom kra-
joznawczy" w Warszawie.

Zawiadamiajac WP. o naszym zamie-
rzeniu, zapraszamy Go (Ja) do czynnedo
z nami wspdldzialania.

W ciggu najblizszych miesiecy od;
bedzie sie Zebranie Ogélne Czlonk6éw na-
szego Towarzystwa — w celu szczegdélo-
wedo oméwienia obchodzgcej nas sprawy;
na Zebraniu tem Zarzad miedzy innemi zda
sprawe ze swoich dotychczasowych w tym
kierunku zabiedéw, oraz z zadeklarowanej
mu przez czlonkéw Towarzystwa pomocy.

Wrykonywajac wreszcie uchwale Ze-
brania z dnia 2 paZdziernika, mamy zaszczyt
odwolaé sie do osobistej ofiarnosci Parii-
skiej na nasz ,,Dom Krajoznawczy* w War-
szawie i o zloZzenie na cel ten dowolnedo
darudwiazdkowedo.

W przekonaniu, ze nikt z czlonkéw
Towarzystwa naszedo nie zechce pozostaé
obojetnym dla tak donioslej dla krajoznaw-
stwa polskiego sprawy, by wedlug mo-
znos$ci swej wesprze¢ zamierzone dzie-
lo, prosimy uprzejmie o nadeslanie do Kan-
celaryi Towarzystwa swej deklaracyi przed
uplywem biezgcedo miesigca.

Niech w Domu Naszym niczyjej
nie zabraknie cegdly“.

Nowych czlonkéw w ubieglym miesia-
cu Zarzad przyjal 39 (od poczatku roku 539).

P. Al. Janowski wydlosil nastepnie
w podnioslem przemdéwieniu wspomnienie,
poswiecone zaslugom Szkoly Gléwnej dla
sprawy narodowej woddle, a dla krajoznaw-
stwa polskiego w szczeddlnosci.

W koiicu p. Cz, Lopuski wydlosil referat o kli-
macie Polski, wyjasnienia swoje opierajac na pracy
prof. Eugd. Romera.

Zebranie ukoficzono o godzinie,k 10 m. 15 wie-
czorem.

Nastepne z kolei zebranie miesigczne odbedzie
sig dn. 22 stycznia.

+ Dnia 24 listopada i 2 grudnia zbieral sig
w Sosnowcu sad konkursowy w osobach pp. J. Drze-
wieckiego, W. Drzewieckiego, Wrzesifiskiego, Za-
legdi i Strzembosza celem rozpatrzenia i przyznania
nagréd pracom przedstawionym -na konkurs, oglo-
szony przez sekcye fotograficzng Oddzialu P. Tow.
Krajozn. w Zagdlebiu. Ogélem nadeslano prac 8§,
a mianowicie: 1) 21 zdje¢ pod godlem ,Hart", 2) 25
zdjeé p. ¢. ,Swiatlocied®, 3) 18 zdje¢ p. g ;,S%, 4)
10 p. g. ,,Wolyniak", 5) 46 zdje¢ i 7 powigkszen pod
d. ,,Wawel*, 6) 24 p. g. ,Lux*, 7) 8zdje¢ i 4 powie-
kszenia p. ¢. ,Sep“ i 8) 16 zdje¢ p. ¢. ,Ridax". Sad
konkursowy wyréznil z posréd przedstawionych
prac zdjecia, oznaczone godlami ,Lux“ i ,Wa-
wel“, jako odznaczajgce si¢ bardzo dobrem pod
wzgledem technicznym wykonaniem, szczeddinym
doborem tematéw i artystycznem ich traktowaniem.
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Pierwszg nagrode uchwalono wigkszoscig gloséw
przyzna¢ autorowi pracy p. 4. ,Wawel* za wielkg
réznorodnos¢ zdjeé, duzg ilos¢é godnych uwiecznie-
nia, bo dingcych zabytkéw i bardzo staranne wyko-
nanie; nagrode drugda przyznano autorowi pracy p. d.
»Lux, za prace odznaczajgce sie jednolitodcig i ré-
wniez dobrem wykonaniem. Jednoczesnie sad kon-
kursowy w uznaniu faktu, Ze i pomiedzy pracami
6 pozostalych uczestnikéw konkursu znajduje sie
bardzo duzo zdje¢ zupelnie dobrych, a nawet arty-
stycznych, zaproponowal wyrdzni¢ nastepujgce pra-
ce: 1) oznaczone godlem ,Hart“ odznaczajgce sie
miekiem i subtelnem wykonaniem, 2) oznaczone go-
dlem ,Sep“, zaslugujgce na uwagde szczeddlnie z po-
wodu dokonanych powiekszen, 3) prace p. g, ~Swia-
tlocien®, jako zawierajgce duzo ciekawych tematéw
i zupelnie poprawne pod wzgdledem technicznym. Pra-
com tym sad przyznal listy pochwalne. Wreszcie za
zaslugujgce na zaszczytng wzmianke uznal sgd prace
pod dodlem .,.S“. Po otworzeniu kopert z nazwi-
skami okazalo sie, Ze nadroda [ przypadla w udzia-
le p. Rogowskiemu, II p. Musialowi, Listy pochwal-
ne pp. Vorbrodtowi, Kaliszekowi i Pietraszewskie-
mu; wzmianke zaszczytng otrzymdly prace p. Ry-

chtera.
0000000000

Z pismiennictwa.

Otrzymalismy numer okazowy nowego tygodni-
ka obrazkowego dla ludu ,Praca Zbozna“, ktéry be-
dzie wychodzil w Warszawie od 1 stycznia. Sadzac
z tego numeru pismo bedzie utrzymane w duchu wy-
bitnie narodowym i katolickim.Dobér artykuléw sta-
ranny, miedzy autorami spotykamy nazwiska dlosne
we wspélczesnej literaturze polskiej. llustracye liczne
i dobranne starannie. Cena 3 rb. rocznie.

Odpowiedzi Redakceyi.

Pani I. Woliriskiey w Zaglebiu. W danym wy-
padku data ta lub inna nie stanowi. Pierwszorze-
dnym raczej jest tu fakt, iz narzedzia tortur znale-
ziono w Krakowie, w podziemiu ratusza, i Zze bylyby
one bezpowrotnie przepadly, samowolnie sprzedane
na szmelc. Autor artykulu w N 47, ,Ziemi* uczen
Jana Matejki oraz Izydora Jablofiskiedo, zbiera-
jacy od 1881 r. materyaly do dziejéw tortur w Pol-
sce, oparl si¢ w podaniu daty na ustnej tradycyi, za-
notowanej w Krakowie wiele lat przed zaloZeniem
wDomu Matejki“ oraz wydrukowanem katalogu, opar-
tego w tym punkcie li tylko na takiej samej trady-
cyi ustnej. Widzgc zainteresowanie sie Pani spra-
wag tortur w Polsce, autor prosi o laskawe zebranie
w Sosnowcu i okolicy tych tradyeyi co do tortur
(wianek slomiany, skrzynie, basy, dyby, dasiory, kaj-
dany i t. p.), ktére wsréd ludu i mieszczanistwa mo-
gly sig jeszcze zachowaé (nawet z czaséw pariszczy-
Znianych). Wiele interesu obyczajowedo i nauko-
wego lezy w takim surowym nawet materyale.

0000000000

SPROSTOWANIE.

W artykule ,,0 wykopaliskach w Naczy" w N
49 ,Ziemi“na str. 788, szp. 1, w. 12 od géry, zamiast
nwarstwy" winno by¢ ,zarstwy* (okruchy zwietrza-
lego dranitu), wiersz 2 od dolu zam. ,z° wyszczer-
bionym* winno by¢ ,ze szczerbionym*“,

WARSZAWA |
q"hobnuuog‘f?’”
Prosimy Sz. Prenumeratoréw o odnowienie przedplaty na 1913 r. Zwracamy
tez uwage na zapowiedz wydawnictwa albuméw ,,Ziemi* na warunkach ulgo-
wych dla prenumeratoréw (p. Nr. 48 ,,Ziemi“).
Nastepny numer ,,Ziemi“ wyjdzie 1 stycznia 1913 r.

Od Administracyi.

TRESC: Kazimiers Nitsch — Rzekomi ,wendowie® w Wielkopolsce (z 2 ryc.). Franciszek Klein — Gdarsk
(z 4 ryc.) (dok.). W. Piotrowski — Wigilia w Paranie, Z Pol. Tow. Krajoznawczego. — Z pismiennictwa, —
pdpowiedzi Redakcyi. — Poza tekstem: Nad Morskiem Okiem. Gospodyni z Kamionacza, p. sieradzki.

Winietq tytutowg | ozdoby w tekécie (motywy kaszubsko-pomorskie) rysowat Mikota] Wisznicki.— Odbito w ttoczni A.
Pqczalskiego | K. Marszatkowskiego. — Skiadat | tamat Ignacy Poniatowski. — Odbijat na maszynie Jézef Mazurkie-
wicz. — Klisze wykonano w zakiadzie B. Wierzbickiego | S-ki. — Papier krajowy z fabryki A. Moesa w Pilicy.
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Redaktor i Wydawca Kazimierz Kulwieé,
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